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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 22. September 1998 gemiB § 2 des
Gesetzes iiber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der
Europiischen Union (BGBI. I 1993 S. 313 {f.).

Die Vorlage ist von der Kommission der Europiischen Gemeinschaften am
4. September 1998 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Union iibermittelt
worden.

Die Vorlage wird voraussichtlich von der Gruppe "Wirtschaftsfragen (Kraftfahrzeuge)”
beraten.

Da sich der Vorschlag auf Artikel 100a EGV stiitzt, findet das Mitentscheidungsverfahren
Anwendung. Der Wirtschafts- und Sozialausschuf3 wird an den Beratungen beteiligt.

Hinweis: vgl. Drucksache 766/95 = AE-Nr. 353331 und
Drucksache 619/96 = AE-Nr. 962195.
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BEGRUNDUNG

Der StraBenverkehr gilt aufgrund der Emission von Stoffen wie Kohlenmonoxid (CO), unverbrannten
Kohlenwasserstoffen (HC), Stickoxiden (NO,) und Partikelbestandteilen (PT) seit langem als eine
der hautptsichlichen Ursachen der Luftverschmutzung. Aus jlingsten Untersuchungen der
Kommission geht eindeutig hervor, daB auch die Emissionen aus mobilen, landgebundenen
Maschinen und Geriten sowie land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen von groBer Bedeutung
sind.

Zunichst bezogen sich die gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften auf MaBnahmen zur schrittweiscn
Verminderung der Emissionen von StraBenfahrzeugen. Vor kurzem haben das Europdische Parlament
und der Rat jedoch die Richtlinie 97/68/EG erlassen, die auf mobile, landgebundene Maschinen
Anwendung findet, deren Emissionen ebenfalls schrittweise herabgesetzt werden sollen. Im sechsten
Erwagungsgrund dieser Richtlinie heiBt es, daB es angebracht ist, so bald wie méglich auch
Rechtsvorschriften iiber die Schadstoffemissionen von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen
zu erlassen, die Vorschriften enthalten sollten, die denjenigen fir mobile, landgebundene Maschinen
vergleichbar sind, damit ein gleichwertiges Umweltschutzniveau gewihrleistet wird.

Der vorliegende Vorschlag betrifft diese Vorschriflen. Sie beziehen sind insbesondere aut die
Festlegung der Typgenehmigungsverfahren der fUr die Zugmaschinen bestimmten Motortypen und
der Typgenchmigungsverfahren dieser Fahrzeuge in bezug auf die Schadstoffemissionen.

Auf Wunsch der Mitgliedstaaten und der Fachkreise sowie im Interesse der wirtschaftlichen
Kohirenz und der industriellen Durchfiihrbarkeit wurde vereinbart, fiir die Typgenehmigungen von
Motoren und Zugmaschinen die gleichen Priifvorschriften und die entsprechenden Grenzwerte fiir die
Schadstoffmengen einzufiihren wie fiir mobile, landgebundene Maschinen und Geriite.

Ferner wird aus den gleichen Griinden der industriellen Durchfiihrbarkeit die Gleichwertigkeit
zwischen den technischen Vorschriften dieses Vorschiags fiir die erste Stufe und denjenigen der
ECE-UNO-Regelung Nr. 96 anerkannt, um den Zugang zum Markt von Drittlindern zu erieichtern,
SchlieBlich ist im Hinblick auf eine gréfere Flexibilitit des Motorenumarkts vorgeschen, fiir dic erste
Stufe auch die technischen Vorschriften der Richtlinie 88/77/EWG des Rates iiber die Emissionen
gasformiger Schadstoffe aus Dieselmotoren zum Antrieb von Fahrzeugen anzuerkennen,

Dic seit 1974 schrittweise eingefiihrte EG-Typgenehmigung von Zugmaschinen beruht auf der
Rahmenrichtlinie 74/150/EWG, zuletzt getindert durch die Richtlinie 97/54/EG, und auf 22 Einzel-
richtlinien. Ziel ist ist Schaffung eines einheitlichen Typgenehmigungsverfahrens, das den freien
Warenverkehr in der Gemeinschaft gew#hrleistet.

Die Anwendung der Richtlinien und der Typgenehmigung des vollstindigen Fahrzeugs sind bis auf
weiteres fakultativ; es bleibt also dem einzelnen Hersteller iiberlassen, ob er sie anwenden will oder
nicht. Entscheidet er sich jedoch fiir die Typgenehmigung eincs zum Antrieb von Zugmaschinen
bestimmten Motors oder einer Zugmaschine gemaB diesen Richtlinien, so sind die Mitgliedstaaten
gehalten, deren freies Inverkehrbringen zuzulassen.

Eine der 22 Einzelrichtlinien ist die Richtlinic 77/537/EWG des Rates beziiglich der zu treffenden
MaBnahmen gegen die Emission von Schadstoffen aus Dieselmotoren, die fiir dic Verwendung in
tand- und forstwirtschafifichen Zugmaschinen auf Riidern bestimmt sind, allerdings lediglich die
Rauchgastribung der Auspuffgase betrifft. Die Richtlinie 77/537/EWG wird durch den vorliegenden
Vorschlag, in dem zwischen den vier sinzelnen Schadstoffen (CO, NO,, HC und PT) unterschieden
wird, erginzt. Daher ist cine Anderuny der Rahmenrichilinie 74/150/EWG erforderlich, durch die in
Anhang Il eine neue Rubrik mit Jdem Gegenstand dieses Verschlags und dem Eintrag ER
{Einzelrichtlinie) eingefigt wird.



Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

fiber Mafinahmen zur Bekimpfung der Emission gasfSrmiger Schadstoffe
und luftverunreinigender Partikel aus Moforen, die fiir den Antrieb von
Iand- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen bestimmt sind und
zur Anderung der Richtlinie 74/150/EWG des Rates

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

r

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europfischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 100a,

auf Vorschiag der Kommission!,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses?

gemiB dem Verfahren des Artikels 189b EG-Vertrag?

In Erwigung nachstehender Griinde:

1.

Um das einwandfreie Funktionieren des Binnenmarkts zu gewdhrleisten, wurde im
Rahmen der Richtlinie 74/150/EWG des Rates vom 4. Mirz 1974 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis von land- oder
forstwirtschaftlichen Zugmaschinen auf Ridern4, zuletzt gedndert durch die Richt-
linie 97/54/EG des Europiischen Parlaments und des Rates’ sowie der zwischen 1974
und 1989 erlassenen 22 Einzelrichtlinien eine Harmenisierung der technischen
Vorschriften vorgenommen.

Im Hinblick auf einen besseren Umweltschutz miissen die im Rahmen der Richtlinie
77/537/EWG des Rates vom 28, Juni 1977 ber Malinahmen gegen die Emission
verunreinigender Stoffe aus Dieselmotoren zum Antrieb von land- oder forst-
wirtschaftlichen Zugmaschinen auf R#dern®, zuletzt geindert durch dic Richi-
linic 97/54/EG, bereits getroffenen MaBnahmen (Rauchgastritbung) ergiinzt werden
durch weitere MaBnahmen, insbesondere in berug auf physikadisch-chemische
Emissionen. Durch die vorlicgende Richtlinie sollten - bezugnehmend auf die
Bestimmungen der Richtlinic 97/68/1:G des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16, Dezember 1997 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Milgliedstaaten
tiber Mafinahmen zur Bekdmpfung der Emission von gasformigen Schadstoffen und

ABlL C.....vom ...
ABLC..... vom .....

Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom  (ABL C ... vom .....}; gemeinsamer Standpunkt des
Rates vom ..... und BeschluB des Europsischen Parlaments vom .....

ABL L 84 vom 28.3.1974, 5, 10.
ABL L 277 vom 10.10.1997, 5. 24,
ABL L 220 vom 26.8.1977.5. 38.
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luftverunreinigenden Partikeln aus Verbrennungsmotoren fiir mobile Maschinen und
Gerite’ - schrittweise die auf die Emission gasformiger Schadstoffe und luftverun-
reinigender Partikel anzuwendenden Grenzwerte sowie das Pritfverfahren fiir Ver-
brennungsmotoren zum Antrieb von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen
festgelegt werden. Die Einhaltung der Vorschriften der Richtlinie 88/77/EWG des
Rates vom 3. Dezember 1987 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitglied-
staaten iber Mafinahmen gegen die Emission gasformiger Schadstoffe aus
Diesclmotoren zum Antrieb von Fahrzeugen®, zuletzt geéindert durch die
Richtlinie 96/1/EG des Europiischen Parlaments und des Rates?, ist gleichwertig mit
der Einhaltung der Vorschriften dieser Richtlinie.

Zur FErleichterung des Zugangs zu Drittmirkten erscheint es angebracht, die
Gleichwertigkeit zwischen den Vorschriften der vorliegenden Richtlinie fiir die erste
Stufe und den Vorschrifien der ECE/UNO-Regelung Nr. 96 der Wirtschafts-
kommission der Vereinten Nationen fiir Furopa iiber die Genchmigung der Motoren
mit Selbstziindung fiir land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen hinsichtlich der
Emissionen von Schadstoffen aus dem Motor!? sicherzustellen .

Um aus diesen Bestimmungen den bestmdglichen Nutzen filr die Umwelt in Europa
zu zichen und gleichzeitig die Einheitlichkeit des Marktes zu gewdhrleisten, miissen
sehr strenge verbindliche Normen eingefiihrt werden, die stufenweise in Kraft treten.
Spétere Herabsctzungen der Grenzwerte und Anderungen des Privfverfuhrens diirfen
nur auf der Grundlage von Untersuchungen und iorsa..hum,s.lrbn.m.n iiber dic
bestchenden oder denkbaren technologischen Moglichkeiten und einer Kostenwirk-
samkeitsanalyse beschlossen werden, die ur Produktion serienreifer land- und
forstwirtschaftlicher Zugmaschinen fithren, die diese verschirflen Grenzwerte
einhalten kénnen. Die Entscheidung {iber eine solche spitere Herabsetzung der
Grenzwerte sollie vom Europiischen Parlament und dem Rat vor dem Ende des
Jahres 2006 getroffen werden.

Den Mitgliedstaaten sollte gestattet werden, durch steuerliche Anrcize das
Inverkehrbringen von fiir land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen bestimmten
Motoren, die die auf Gemeinschaftsebene zur Bekiimpfung der Schadstoffemissionen
erlassenen Vorschriften schon vor den verbindlichen Anwendungsterminen einhalteri.
zu fordern. -

Entsprechend dem in Artikel 3 b) EG-Vertrag niedergelegten Subsidiaritéits- und
VerhiltnismaBigkeitsprinzip kdnnen die Ziele der in dieser Richtlinie vorgesehenen
GerneinschafismaBnahmen auf der Lbene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend
erreicht werden; sic kénnen daher wegen des Umfangs und der Auswirkungen der
Malnahme besser auf Gemeinschafisebene verwirklicht werden. Diese Richtlinic
beschriinkt sich auf das zur Erreichung dieser Ziele notw endigc MmdestmaB und geht
nicht ttber das dazu Erforderliche hinaus. :

ABL 1. 59 von 27.2.1998, 8. 1.
ABL L 36 vom 92,1988, §. 33,
ABL L 40 vom 17.2.1996, 8, 1.
Pk B/ECETRANS/S05/Rev. VAAD 95,




7. Der technische Fortschritt erfordert eine rasche Anpassung der in den Anhéingen zu
dieser Richtlinie aufgefilhrten technischen Vorschriften. Mit Ausnahme der
Festiegung der Schadstoffgrenzwerte sollte die Kommission mit dieser Aufgabe
betraut werden, um das Verfahren zu vereinfachen und zu beschleunigen. In allen
Fillen, in denen das Europdische Parlament und der Rat der Kommission
Zustdndigkeiten fir die Durchfiihrung der im Bereich der land- und forstwirt-
schaftlichen Zugmaschinen aufgestellten Regeln {ibertréigt, ist ein vorheriges
Konsultationsverfahren zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten innerhalb
des mit der Richtlinie 74/150/EWG eingesetzten Ausschusses vorzusehen.

8. Die Anforderungen der vorliegenden Richtlinie sollen diejenigen der Richtlinie
77/537/EWG erginzen. Dabei handelt es sich um eine Richtlinie, auf die in Anhang 11
der Richtlinie 74/150/EWG Bezug genommen wird. Dic Richtlinie 74/150/EWG
sollte daher gedindert werden -

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Im Sinne dieser Richtlinie bedeuten:

- "Land- und forstwirtschaftliche Zugmaschine" (nachstehend "Zugmaschine" genannt):
Alle Fahrzeuge gemiB der Begriffsbestimmung des Artikels 1 Absatz 1 der Richtlinie
74/150/EWG.

- “Motor”: alle thermischen Verbrennungssysteme im Sinne von Anhangl der
vorliegenden Richtlinie, die fiir den Antrieb von Zugmaschinen bestimmt sind.

- "Typgenchmigung eines Motortyps oder einer Motorenfamilie in bezug aul dic
Schadstoffemissionen”: Verwaltungsakt, durch den ein Mitgliedstaat bescheinigt, duB
ein Motortyp oder eine Motorenfamilie, die fiir den Antrieb von Zugmaschinen
bestimmt sind, den technischen Anforderungen dieser Richtlinie geniigen.

- "Typgenehmigung eines Zugmaschinentyps in bezug auf die Schadstoffemissionen™:
Verwaltungsakt, durch den ein Mitgliedstaat bescheinigt, dafl ein Zugmaschinentyp. der
mit einem Motor gemifl Anhang I ausgeriistet ist, den technischen Anforderungen
dieser Richtlinie geniigt.

- “Motorenfamilie™ Zwei oder mehrere Motortypen, die #hnliche Konstruktionsdaten
haben und daher in bezug auf dic Schadstoffemissionen vergleichbare Merkmale
aufweisen,

Artikel 2

Das Verfahren zur Erteilung der Typgenchmigung cines Motortyps oder einer Motorenfamilic
in bezug auf dic Schadstoffemissionen und zur Erteilung der Typgenehmigung cines
Zugmaschinentyps in bezug auf die Schadstoffemissionen, sowie die Voraussetzungen fiir
das freie Inverkehrbringen dieser Motoren und Zugmaschinen entsprechen denjenigen der
Richtlinie 74/150/EWG. '
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Artikel 3

1. Jeder Motortyp oder jede Motorenfamilie muB hinsichtlich der Schadstoffemissionen
die Anforderungen von Anhang I erfiillen.

2. Jeder Zugmaschinentyp muf} hinsichtlich der Schadstoffemissionen die Anforderungen
von Anhang II erfiillen.

Artikel 4
1.  Abdem 1. Januar 2001 diirfen die Mitgliedstaaten

- weder die EG-Typgenehmigung oder die Bauartgenehmigung mit nationaler
Geltung eines Motortyps oder einer Motorenfamilie in bezug auf die
Schadstoffemissionen,

- noch den Verkauf dieser Motoren verweigern,

wenn diese Motoren in bezug auf die Schadstoffemissionen die Anforderungen dicser
Richtlinie erfiillen.

Sie diirfen fiir einen Zugmaschinentyp

- weder die EG-Typgenehmigung oder die Betriebserlaubnis mit nationaler Geltung
verweigern,
noch das erstmalige Inverkehrbringen dieser Zugmaschinen verbieten,

wenn die Schadstoffersissionen der in diese Zugmaschinen eingebauten Motoren die
Anforderungen dieser Richtlinie erfiillen.

2. Abdem 1. Oktober 2001 diirfen die Mitgliedstaaten fiir einen Zugmaschinentyp

die EG-Typgenehmigung nicht mehr erteilen und
miissen die Betriebserlaubnis mit nationaler Geltung verweigern,

wenn die Schadstoffemissionen des Motors, mit dem die Zugmaschine ausgeriistet ist,
die Anforderungen dieser Richtlinie nicht erfiiller.

1. Abdem 1. Oktober 2003 verbieten dic Mitgliedsiaaten das erstmalige Inverkehrbringen
von Zugmaschinen, bei denen dic Schadstoffemissionen der Motoren den
Bestimmungen dieser Richtlinie nicht entsprechea.

Artikel 5

Die Behdrden der Mitgliedstaaten, die die EG-Typgenehmigung filr einen Motortyp, ¢ine
Motorenfamilie oder cinen Zugmaschinentyp erteilen, erkennen die nach des Bestimmungen
der jeweils gemiB Punkt 3 der Anhidnge [ und II erteilten Typgenchmigungen und dic
entsprechenden Typgenehmigungszeichen an.



Artikel 6

1. Auf der Grundlage eines gegebenenfalls von der Kommission vor Ende des Jahres
2004 vorgelegten Vorschlags entscheiden das Europdische Parlament und der Rat vor
Ende des Jahres 2006 iiber eine Verschirfung der Emissionsgrenzwerte. In ihrem
anhand von Forschungen und Untersuchungen Uber die Kostenwirksamkeit der
Anwendung strengerer Grenzwerte ausgearbeiteten Vorschlag schlagt die
Kommission MaBnahmen vor, die im Hinblick auf die angestrebten Ziele angemessen
und sinnvoll sind und sowohl die globale Verfligbarkeit von Techniken zur
Uberwachung luftverunreinigender Emissionen der Motoren als auch die
Einbeziehung neuer Motorensysteme und Hilfseinrichtungen der Zugmaschinen sowie
die Beschaffenheit der Luftqualitit berlicksichtigen.

Artikel 7

1. Die Mitgliedstaaten diirfen steuerliche Anreize nur fiir Zugmaschinen und fiir diese
Zugmaschinen bestimmte Motoren vorsehen, die den in dieser Richtlinie festgelepten
Mafinahmen zur Bekdmpfung der Schadstoffemission entsprechen.

2.  Die in Absatz 1 vorgesehenen Anreize miissen den Bestimmungen des EG-Vertrags
entsprechen und folgende Bedingungen erfiillen:

- Sie gelten fiir alle neuen Zugmaschinen und Motoren, die in einem Mitgliedstaat
auf den Markt gebracht werden und vorzeitig die Vorschriften dieser Richtlinie
erfiillen;

- sie enden, sobald die Anwendung der in dieser Richtlinie festgesetzten Grenz-
werte verbindlich vorgeschrieben ist;

- sie miissen fiir jeden Zugmaschinen- oder Motortyp jeweils unter den
tatsichlichen Mehrkosten der zum Zweck der Einhaltung der festgelegten Werte
eingefiihrten technischen Ldsungen einschlieBlich der Kosten fiir den Einbau des
Motors in die Zugmaschine liegen.

3. Die Kommission ist iiber Vorhaben, die auf die Einfithrung oder die Anderung
steuerlicher Anreize im Sinne des Absatzes [ abzielen, so.rechtzeitig zu unterrichien,
daB sie dazu Stellung nehmen kann.

. Artikel 8

Die zur Anpassung der Vorschriften der Anhéinge an den technischen Fortschritt notwendigen
Anderungen werden nach dem Verfahren des Artikels 13 der Richtlinie 74/150/EWG
erlassen, o
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Artikel 9

In Anhang II der Richtlinie 74/150/EWG wird folgender Punkt 2.8.2 eingefigt:

"2.8.2 Emissionen von gasférmigen Schadstoffen und lufiverunreinigenden Partikeln aus
Motoren ER™.

Artikel 10
Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um
dieser Richtlinie spidtestens am 31. Dezember 2000 nachzukommen. Sie setzen dic
Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.
Sie wenden diese Rechtsvorschriften ab dem 1. Oktober 2001 an.
Bei dem ErlaB dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdifentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die
Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

Artikel 11
Diese: Richtlinie tritt am 20. Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europidischen
Gemeinschafien in Kraft.

Artikel 12

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedsstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am

In Namen des Europtischen Parlaments - In Namen des Rates
Der Prasident Der Prisident



ANHANG |

VORSCHRIFTEN FUR DIE EG TYPGENEHMIGUNG EINES MOTORTYPS ODER
EINER MOTORFAMILIE FUR ZUGMASCHINEN IN BEZUG AUF DIE
SCHADSTOFFEMISSIONEN

1.  BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

1.1 Zugmaschinenmotortyp in bezug auf die Schadstoffemissionen
"Zugmaschinenmotortyp in bezug auf die Schadstoffemissionen” bezeichnet Seibst-
ziindungsmotoren fiir Zugmaschinen, die untereinander hinsichtlich ihrer Merkmale im
Sinne von Anlage 1 dieses Anhangs keine wesentlichen Unterschiede aufweisen.

1.2 Schadstoffemissionen
"Schadstoffemissionen" sind gasférmige Schadstoffe (Kohlenmonoxid.
Kohlenwasserstoffe und Stickoxide) und luftverunreinigende Partikel.

2. ANTRAG AUF ERTEILUNG DER TYPGENEHMIGUNG

2.1 Der Antrag auf Erteilung der Typgenehmigung eines Motortyps oder einer
Motorenfamilie in bezug auf die Schadstoffemissionen ist vom Hersteller oder seinem
Beauftragten zu stellen.

2.2 Dem Antrag ist der ausgefilllte Beschreibungsbogen in dreifacher Ausfertipung
beizufitgen. Ein Muster dieses Beschreibungsbogens ist in Anlage | dieses Anhangs
enthalten.

3.  PRUFVORSCHRIFTEN

3.1 Es sind die Pritfvorschrifien und die Grenzwerte der Richtlinie 97/68/EG einzuhalten,
die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Richtlinie gelten.

Bis zum Ende der in der Richtlinie 97/68/EG festgelegten ersten Stufe sind ferner
zulédssig

3.1.1 die Priifvorschriften und die Grenzwerte der Richtlinie 88/77/EWG;

3.1.2 die  Priifvorschriften und die Grenszwerte der Regelung Nr. 96  der
Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen flir Europa (ECE/UNO).
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52

6.1
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TYPGENEHMIGUNG

Es wird ein dem Muster in Anlage 2 dieses Anhangs entsprechender
Tvpgenehmigungsbogen ausgestellt.

KENNZEICHNUNG DES MOTORS

Die Aufschriften auf dem Motor miissen nach den Vorschriften von Anlage 3 dieses
Anhangs vorgenommen werden. Die Kennummer muf} den Vorschriften der Anlage 4
dieses Anhangs entsprechen.

Aufschriften und Kennzeichnungen nach den Vorschriften der Richtlinie 97/68/EG
sowie der ECE-Regelung Nr. 96 der Vereinten Nationen sind ebenfalls zuléssig.

UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Unbeschadet der Vorschriften von Artikel 8 der Richtlinie 74/150/LWG wird dic
Ubereinstimmung der Produktion nach den Bestimmungen von Kapitel 5 des Anhangs
1 der Richtlinie 97/68/EG oder gegebenenfalls nach den Bestimmungen von Kapitel 8
des Anhangs I der Richtlinie 88/77/EWG auf der Grundlage der Angaben des in der
Anlage 2 dieses Anhangs I enthaltenen EG-Typgenehmigungsbogens iiberpriift.

Urucksache 803/98
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ANHANG I
ANLAGE |

BESCHREIBUNGSBOGEN

BETREFFEND DIE EG-TYPGENEHMIGUNG DES TYPS EINES MOTORS ODER EINER

MOTORENFAMILIE VON ZUGMASCHINEN
IN BEZUG AUF DIE SCHADSTOFFEMISSIONEN

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit dem Verzeichnis der
beiliegenden Unterlagen, in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so
miissen diese das Format A4 haben oder auf das Format A 4 gefaltet sein. Liegen Fotografien bei,
miissen diese hinreichende Einzelheiten enthalten.

TEIL 1

I.

1.3
P.3.1
1.4
1.5

TEIL 2

2.1

2.1.1.
212
2.13
2.14
2.1.5
2.1.6
217
2.1.8
2.1.9
2.1.10
2.1.11
2.1.12
2.1.13
2.1.14
2.1.14.1
2.1.14.1.1
2.1.14.1.2
2.1.14.1.3
2.1.14.14
2.1.14.2
211424
2.1.142.2

ALLGEMEINES
MOTORTYP/STAMM- MOTOR V3
Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) | .. rinenereenns

Typ und allgemeine Handelsbezeichnung(en) des Motors
bzw. des Stamm-Motors 1) :

Merkmale zur Typidentifi znerung, sofem auf dem(den) Motor{en) angegeben .......
Anbringungsstelle :
Name und Anschrift des Herstellers ........................................................................
Anschrift der FertigungsstAHen @ ...t cenne s
MOTORTYP

WESENTLICHE MERKMALE DES MOTORTYPS
Beschreibung des Selbstzlindungsmotors

HETSBIIEE & ovitiirssi et strve s e e s ss e e e s smemt et sbe st st e st b snasensassontsatssnstssbmsamsnnen
Motorkennummer des Herstellers @ ...
Arbeitsweise : Viertakt/Zweitakt 1

BONIUNE ¢ ittt enecrcscsscsses s e sersassnnsnsesansnsssasscs snsererensessassrsen TTITE
HUb et et s b st et ek ent s rems e e e s e e atan s s rnemnans mm
Anzah! und Anordnung der Zylmder
Hubraum : ..., cm’
Nenndrehzah!l @ ..ottt et recnes et een min’
Drehzahl bei maximalem Drehmoment [ ... s o AR
Volumetrisches VerdichtungsverhAltnis? © . ........ooeiivereoicmemeeees e seeeeesseesseesseene
Beschreibung des Verbrennungsverfahrens . e et e r et ab et e ren
Zeichriung(en) des Brennraums und des I\olbenbodens ................................... s
Mindestquerschnitt der Einlaf~ und AuslaBkanle :

Kithlsystem

Fliissigheitskithfung

Art der Flilssigkeit :

Kuhlm:tteipumpen(n) Ja!ncm ”

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(cn) (fal]s zutreffcnd) e teieseensanans
Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutref’fend) ....................................
Luftkiihlung

Gebliise : ja/nein ‘

Kenndaten oder Marken(n) und Typ(en) (falls zutreffend) : ..c.ocoovvveeisicccrie e,
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2.1.14.23 Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend) :

2.1.15 Vom Hersteller zugelassene Temperatur
2.1.151 Fhissigkeitskithlung : Hochste Temperatur am Motoraustntt .............................. K
2.1.15.2 Luftkiihlung : Bezugspunkt @ . .c.coviiviciviiiiininens s s s s
Hochste Temperatur am Bezugspunkt @ ... K
2.1.15.3 Hochste Ladelufttemperatur am Austritt
des Zwischenkiihlers (falls zutreffend) © ..o K
2.1.154 Hochste Abpastemperatur an der Anschluistelle zwischen
Auspuffsammelrohr{en) und Auspuffkrimmen(n) | .....occoeiviiiiiici K
2.1.15.5 Schmiermitteltemnperatur :  mindestens | ..o K
NOCRSIENS ..ot e e e K

2.1.16 Aufladung : ja/nein D
2.1.16.1 Marke :
2.1.16.2 Typ:

2.1.16.3 Beschrelbung des Systems (z B Maxxmaier Ladedﬂruuk

.......................................................................................................................

Druckablafventil (wastegate), falls zutreffend) 1 ...
2.1.16.4  Zwischenkiihler : ja/nein !
2.1.17 Ansaugsystem hdchstzulissiger Ansaugunterdruck bei Motornenndrehzahl : ..... min’!
“kPa und bei VOUAst : ..ot e s kPa
2.1.18 Auspuffanlage : héchstzuldssiger Abgasgegendruck bei Motornenndrehzahl : coomiin
..................... kPa und Vollast @ ... KPA
2.2 Lusitzliche Einrichtungen zur Verringerung der Schadstoffe (falls vorhanden und

nicht unter einer anderen Ziffer exrfaflt)

- Beschreibung und/oder SKizze(n) © .oocvinrerieciiere e e e
23. Kraftstoffsystem
2314 Kraftstoffpumpe

Druck 2 oder Kennlinie @ .......ocoviereiereeensiessressesssserressssessesssessresssssensessasssseens kPa
232 Einspritzanlage

2321 Pumpe
232,11  Marke(n):
23212 Typlen): criicocirnnnns
23.2.13 Einspritzmenge : ... mm3 kY _]e Hub oder Takt bel ...... min - der Pumpe
(Nenndrehzahl) bzw. ....... min! (maximales Drehmoment) oder Kennlinie.
Angabe des angewandten Verfahrens : am Motor/auf dem Pumpenpriifstand )!)
23.2.14  Einspritzzeitpunkt
2.3.2.1.4.1 Verstellkurve des Spritzverstellers 21 ... ....ccicieinicnmcmmininmiosssin e
232,142 Einstellung des Einspritzzeitpunkts 200 ......c.icivinicnnniensinsreensissresssenss ieesssisnsrsns s

2322 Einspritzleitungen
23221 LANEE I oo sns b et snr e s stasnsresneabrassensrassessnsenernaress TN
23222 Innendurchmesser ............................................................................................. mm

23323 Einspritzdiise(n)
232341 Marke(n) :
23232 TYP(EN) 1 i i e e et n bt R e n e
23.233  Offaungsdruck 2} oder Kennlinie s .....oooovveceueicereensenessessesssaessssnsssesssessseenne kPa
2324 Regler
23241 Marke(n) :
23242 Typlen):

...................................................................................................................

....................................................................................................................

23243  Abregeldrehzahl bei Vollast 20 ;.. ..o vver v eserenssrn e sessssssenens min-}
23244 GroBte Drehzahl ohne Last 27 ..ot ee st casessestneesneanssaneensetens min!
23245  LeerlaufdreRzahl 22 ...t ersssemn s neta min-1
233 Kaltstarteinrichtung

2.3.5.1 Marke(n) :

..................................................................................................................



2332
2333

2.4

241

242

2.5

TEIL 3

3.1
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BT 11 G5 1) TS SRR RS
BESCHICIBUILE © ..oovvvirrerrressisiensmnsrenrsssnessremasssessss o st onrsssasansss s smssasssas e smssassanssnnsiss

Ventileinstellung :

Maximale Ventilhiibe und Offnungs- sowie SchlieBwinkel,
bezogen auf die Totpunkte, oder entsprechende Angaben © wovcwvvcnresrrrecsecnsennncn.
Bezugs- und/oder Einstellbereiche I

Elektironische Stenerungsfunktionen

Wird der Motor elektronisch gesteuert, sind diesbeziigliche technische Daten
bereitzustellen,

MOTORENFAMILIE SELBSTZUNDUNGSMOTOR
WESENTLICHE MERKMALE DER MOTORENFAMILIE
Kenndaten fiir die Festlegung der Motorenfamilie

Die Motorenfamilie kann anhand grundiegender Konstruktionskenndaten festgelegt
werden, die allen Motoren einer Familie gemeinsam sind. In einigen Fillen ist eine
Wechselwirkung zwischen den Kenndaten moglich. Diese Wirkungen miissen ebenfalls
beriicksichtigt werden, damit sichergestellt werden kann, daB einer bestimmten
Motorenfamilie nur Motoren mit gleichartigen Abgasemissionsmerkmalen zugeordnet
werden.

Motoren kénnen ein und derselben Motorenfamilie zugeordnet werden, wenn sie in den
nachfolgend aufgefiihrten wesentlichen Kenndaten itbereinstimmen:

Arbeitsweise" : - Zweitakt; - Viertakt

Kiihtmittel" : - Luft; - Wasser; - Ol

Hubraum des cinzelnen Zylinders:

- die Gesamtstreuung der Motoren darf hochstens |5 % betragen

- die Anzah! der Zylinder bei Motoren mit Nachbehandlungseinrichtung muB identisch
sein

Methode der Luftansaugung':

- Saugmotoren

- Aufgeladene Motoren

Typ/Beschaffenheit des Brennraums:

- Vorkammer

-  Wirbelkammer

- Direkteinspritzung

Ventil und Kanal - Anordnung, GroBe und Anzahl:

- Zylinderkopf

- Zylinderwand

- Kurbelgehduse

Kraftstoffanlage:

- Pumpe-Leitung-Diise-Einspritzung

- Reiheneinspritzpumpe

- Verteilereinspritzpumpe

- Einzeleinspritzung

- Pumpe-Dilse-System

Abgasriickfithrung

Wassereinspritzung/Emulsion”

Lufteinblasung
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3101 Ladeluftkithlung

3.1.12 Oxidationskatalysator

3.1.13 Reduktionskatalysator

3.1.14 Thermoreaktor

3.1.15 Partikelfilter

32 Auswahl des Stamm-Motors

321 Das Hauptkriterium bei der Auswahl des Stamm-Motors der Familie mub die hochste

Kraftstoffsrderung pro Takt bei der angegebenen Drehzahl bei maximalem Drehmoment
sein. Stimmen zwei oder mehrere Motoren in diesem Hauptkriterium tiberein, so ist die
Auswahl des Stamm-Motors anhand eines sekunddren Kriteriums, namlich der hdchsten
KraftstoffSrderung pro Takt bei Nenndrehzahl, vorzunehmen. Unter Umsténden kann
die Typgenehmigungsbehdrde zu dem Schluf gelangen, dafl es am giinstigsten ist, den
schlechtesten Emissionswert der Familie durch Uberprifung eines zweiten Motors zu
bestimmen. Folglich kann die Typgenehmigungsbehdrde einen weiteren Motor zur
Priifung heranzichen, dessen Merkmale darauf hindeuten, dafi er die hdchsten
Emissionswerte aller Motoren dieser Familie aufweist.

322 Weisen die Motcren einer Familie sonstige veriinderliche Merkmale auf, denen cin
Einflud auf die Abgasemissionen zugeschrieben werden kann, so sind auch diese
Merkmale festzuhalten und bei der Auswah! des Stamm-Motors zu beriicksichtigen.

3.3 Aufstellung der Motortypen, aus denen sich die Motorenfamilie zusammensetzt
3.3.1 Bezeichnung der Motorenfamilie :
332 Spezifikation der Motortypen dieser Famllle
Stams;x—Motor
Muatortyp
Anzahi der Zylinder

Nenndrehzahi (min‘l) [

Férdermenge je Hub (mm?)

Nennleistung (kW)

[rehzah! bei maximalem Drehmoment
{min™ i)

Férdermenge je Hub (mm”)

i

‘ Maximaies Drehmoment (N}
!

vt b 5y e e e

i Untere Leerfaufdrehzahl {min” 1 : !

' Zylinderbubiraum (% des Yiamm- ! 00
P Motor:) |

e v e m——— i L ——-
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TEIL 4 MOTORTYP INNERHALB DER MOTORENFAMILIE

4. WESENTLICHE MERKMALE DES STAMM-MOTORS?

4.1 Beschreibung des Selbstziindungsmotors

4.1.1. HELSLEILET © -ovcvvreeieeneserrerereeesamrensscnmasissossenamsrers sessenenss U ..
4.1.2 Motorkennummer des Herstellers ..o imesssesrersarrrr e st ssssnsmracnsrssonsas
4.1.3 Arbeitsweise : Viertakt/Zweitakt D

4.1.4 BONIUNE © ooucerverrrericssvsiessssesmsmnsrensts s sasansensastmsssssassassessasasssensussssomanessessascaneens. THM
4.1.5 & £ T U O TSRS R mm
4.1.6 Anzahl und Anordnung der Zylinder @ ...t
4,1.7 Hubraum © ...ocverevcmrmecreesns - eeererecetetssesseasasarEtseR St rte Rt sa e s bR e cm’
4.1.8 Nenndrehzahl : ..o resverereresssesastasemssenenssenervasrst et s snnreas min-1
4.1.9 Drehzahl bei maximalem Drehmoment @ ..., min-1
4.1.10 Volumetrisches Verdichtungsverhiltnis 2) i ..c.crrrieenemrres e
3.1.11 Beschreibung der Verbrennungsanlage :
41.12 Zeichnung(en) des Brennraums und des Kolbenbodens ..........................................
4.1.13 Mindestquerschnitt der EinlaB- und AuslaBkan8le : ..o

4.1.14 Kiihlsystem

4.1.14.1 Fliissigkeitskiihlung

4.1.14.1.1  Art der Fliissigkeit :

4.1.14.1.2 Kﬁhlmlttelpumpen(n) _;a/nem 1)

4.1.14.13 Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (fails zutreﬂ“end)

4.1.14.1.4 Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend)

4.1.14.2 Luftkilhlung

4.1.142.1 Geblise : ja/nein D

4,1.1422 Kenndaten oder Marken(n) und Typ(en) (falls zutreffend) : ..o
4.1.14.2.3 Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend) © ..o
4.1.15 Vom Hersteller zugelassene Temperatur

4.1.15.1 Flussigkeitskithlung : Hchste Temperatur am Motoraustritt : .....c..cooceonvvrnns K
4.1.152 Luftkithlung : BEZugSpunkt © ..c.ovevcvmmecermrnrane s cetsesensone s en et

Hochste Temperatur am Bezugspunkt @ ..ot K
4.1.153 Hichste Ladelufttemperatur am Austritt
des Zwischenkithlers (falls zutreffend} : ..oooverrc e K

4.1.154 Hochste Abgastemperatur an der AnschluBstelle zwischen

Auspuffsammelrohr(en) und Auspuffkrimmen(n) @ ..cccomvrrrmmremeerereseenns K
4.1.15.5 Schmiermitteltemperatur :  MINESIENS | ..ovirevrree e K

HBCHSLENS ....cveerererrinsrrrr st nrieniasnessreern e sesnes senemn s K

4.1.16 Auflader : ja/nein D
4.1.16.1 MIAEKE © oooeivivirireemeeesecassnsssenessassssorsssessrassssensaserabess as nasr s aes s ramae s e aam e e et i ae b e e
4.1.16.2 Typ:
4.1.163 Beschrelbung des Systems (z B Maxnm.aler Ladedruck Druckablaﬁventll (wastegate)

falls zutreftend) : e eeitteabeemersesevsneasiireEessResTELEseadaRanTanEresmeeadtsets e beRRrEernnen
4.1.16.4  Zwischenkiihler : Jafnem n
4147 Amaugsystem héchstzuldssiger Ansavgunterdruck bei Motornenndrehzahl @ ... .min’
kPa und bei Vollast : - kPa
4.1.18 Auspuff‘an]dg. hichstzuldssiger Abbasu.&,endruck bet Motomenndrehzahl SO 11111
kPa und bei Vollast 1 ... vvimrirmnsrnemsnmrmren s st sen s rmcaes kPa
4.2 Zusitzliche Einrichtungen zur Verringerung der Schadstoffe (falls vorhanden und

nicht unter einer anderen Ziffer erfafit)

- Beschreibung und/oder"’ SKIZZE(N) © co.cveeeivmmsirmmurmesmrmsssasesrecssosssmsessssssessensonsssess
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4.3 Kraftstoffsystem

4.3.1 Kraftstofivorfirderpumpe -
Druck 2 oder KENMIINIE & o.vevuveerecrerrerersrerenireressssescsssssssessrssssssseesearssssasssssssasses. KO@
432 Einspritzanlage
4321 Pumpe
432101 Marke(n) & oo e e s e s s
43202 TYP(BR) ! toreiciimrinimrrermssrcasrae st st st shmsaea s e bR e
4,3.2.1.3  Einspritzmenge : ..o mm® 2 je Hub oder Takt bet ... min'! der Pumpe
(Nenndrehzahl) bzw. ....... min-! (maximales Drehmoment) oder Kennlinie.
Angabe des angewandten Verfahrens : am Motor/auf dem Pumpenprilfstand D
43.2.14  Einspritzzeitpunkt
43.2.1.4.1 Verstellkurve des Spritzverstellers 201 ..o
43.2.1.42 Einstellung des Binspritzzeitpunkis 2% .......o.ocooernecninsssnninseer s
4322 Einspritzleitungen
43221 LAREE I v s et e s e e s s mm
4.3.2.22  Innendurchmesser © .ivvrrcnrrere i ras s s e s s mm
4323 Einspritzdilse(n)
4.3.2.3.0  MarKe(n) I oooieveereenr et e e e e R s b e
43232 TYDP(EN) 5 covireirirsirerrnseme e e et snat s an e e R b R s
43.2.3.3  Offnungsdruck 2 oder Kennlinie © .....occovinerveevrssineremsessienenssessrssesenenssscnecsenne hP2
4324 Regler
43,248 1 MAFKE(N) I oo et e b e e
43243  Abregeldrehzahl bei VOHASt 2 i ..oevurrvermevccnennecensrmmssmnssessssnnsnsssssssssssscasensse. M
43244  GroBte Drehzah! ohne Last 2 ..oovoeeeuseneressensessessecssesmsmssssssssssonsssesennss I
43.24.5  Leerlaufdrehzahl 2 ...ttt e min-!
433 Kaltstarteinrichtung
4.3.3.1 1% ET3 " (1) [T U OOV T RO
4332 TYPLEN) & et it irrtverareeste s e e b e R R s s
4333 BeSChIEiBUIE © oo ccne et a s et st n s e et b

4.4 Ventileinstellung

441 Maximale Ventilhiibe und Offnungs- sowie SchlieBwinkel, bezogen auf die Totpunhte,
oder entsprechende ANGAbEN © ......cviveiivirninninnrc et s

4.42 Bezugs- und/oder Einstellbereiche 1

4.5 Elektronische Steuerungsfunktionen

Wenn der Motor elektronisch gesteuert wird, sind diesbeziigliche technisele Daten
bereitzustellen.

Nichizureffendes streichen,
Bitre Toleranz angeben.

Haricht sh der Antrag auf mehrere Stamm-Motoren, ist filr jeden in getrenmtes Formular auszufiillen,
Viepebenenfalls
I

2)

)]
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ANHANG |
ANLAGE 2

Muster
(Maximal A4 210 x 287 mm)

EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der Behorde

Benachrichtigung iiber

- die Erteilung”

- die Erweiterung 1)

- die Verweigerung 1)
- den Entzug

der Typgenehmigung fiir einen Motortyp oder eine Motorenfamilie, die fiir den Antrieb von
Zugmaschinen bestimmt sind, im Hinblick auf die Emission von Schadstoffen gemiB Richtlinic
w.ed o /EG.

Nr. der EG-Typgenehmiglng | ...coveeivrmmiirrssnsnirmenirssnsn osessessssnsssssossssmssses s rasssssms ssassenssssasnsnss

NT. eI EIWEIETUNE™: .o..ovesoveeeussoeseesssreessessessessssssesosensssssmsssmastasassmsmasam s aas e aes st srrasscrs sresetnachos

Grund fiir die Erweiterung 2): .....ocovcvievvcerieireresrresnssecsssseserssessmemssssrssssssssssssasessessssssssassessesssmsess

ABSCHNITT I

0. Allgemeines

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) :

0.2 Name und Anschrift des Herstellers (bzw. seines Beauﬁragten) des Stamm-
Motortyps und ggf. der Motortypen der Motorenfamiliel): ...,

0.3 Herstellerseitige Typenkodierung, mit der der Motor (die Motoren) gekennzeichnet

ADDIIMZUNESAIT © ot e s s vs s s e s s e R b e
0.4 Lage, Kodicrung und Art der Anbringung der Motorkennummer @ ...
0.5 Lage und Art der Anbringung des EG- Typg,enehm:gun;,szuchenb ........................
0.6 Anschrift der Fertigungsstéitten : ........c.cevveeee
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ABSCHITT I

1. {Gegebenenfalls) Nutzungsbeschrinkungen : ...... Leererriene e e n e e e raren e nrerian

1.1 Besonderheiten, die beim Einbau des Motors/der Motoren in die Maschine bzw. das
Geeriit zu beachten sind

1.1.1 Hochster zuldssiger Ansaugunterdruck @ ... SUUT OO kPa

[.1.2 Hachster zuldssiger Abgasgegendruck @ ..o, kPa

2. Ist fiir den Motor eine besondere Typgenehmigung erteilt worden? JA/N EINY

2.1 Wenn JA

2.1.1 Bezugsvorschriften: 97/68/EG / 88/77/EWG / ECE-Regelung Nr. 96

2.1.2 Typgenehmigungsnummer:

(der Typgenemigungsbogen des betreffenden Motortyps oder der betreffenden
Motorfamilie ist beizulegen)

22 Wenn NEIN

221 Fiir die Durchfithrung der Priifungen verantwortlicher Technischer Dienst:.............
222 Datum des PriffDEFICRES © .....ocvriirereerre i s s
223 Mummer des Priifberichts 1 ..ot s
2.24 Prifergebnisse :

Gemessen nach den Vorschriften
der Richtlinie 97/68/EG

der Richtlinie 88/77/EWG

der Regelung Nr. 96 der ECE/UNO!

CO (g/kWh) HC(g/kWh) NOx (kWh) | Partikel (g/kWh)

3. Der Unterzeichnete bescheinigt hiermit die Richtigkeit der obigen Angaben zu dem
Motortyp / dem Typ des Stammotors' sowie der in den Typgenehmigungsunterlage
enthaltenen Priifergebnisse.

Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen 1 :
Datum: ... eernmesasrerrresererteanrteseenernennnenn
Unterschrift @ i,

Anfagen: Typgenchmigungsunteriagen

]
p)]

Nichtzutreffendes streichen.
Falls zutreffend.
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~ ANHANG [
ANLAGE 3

KENNZEICHNUNG DER MOTOREN

Motoren, denen die Typgcnehmigung als selbstdndige technische Einbeit erteilt wurde,
miissen die folgenden Aufschriften tragen:

Handelsmarke oder den Handelsnamen des Motorherstellers
Motortyp (oder Motorenfamilie) und Kennummer
EG-Typgenehmigungsnummer nach Anhang Il

Diese Aufschriften miissen wihrend der gesamten Lebensdauer des Motors deutlich lesbar
und unausléschbar sein. Werden Aufkleber oder Schilder verwendet, so sind diese so
anzubringen, daB deren Befestigung wiihrend der gesamten Nutzlebensdauer des Motors
haltbar ist und die Aufkleber/Schilder nicht entfemt werden kdnnen, ohne dabei zerstdrt
oder unleserlich zu werden.

Die Aufschriften missen an einem Motorteil befestigt sein, das fiir den normalen Betrieb
des Motors notwendig ist und normalerweise wihrend der Nutzlebensdauer des Motors
nicht ausgewechselt werden mufl.

Sie miissen so angebracht sein, daB sie auch nach dem vollstindigen Einbau des Motors
mit allen fur den Betrieb erforderlichen Hilfseinrichtungen in dic Zugmaschine gut
sichtbar ist. Milssen dazu Abdeckungen entfernt werden, so gilt diese Vorschrift als
eingehalten, wenn die Entfernung leicht und ohne Zuhilfenahme von Werkzeugen
vorgenommen werden kann.

Im Zweifelsfall gilt diese Vorschrift als eingehalten. wenn eine zusitzliche
Kennzeichnung vorhanden ist, die zumindest die Motorkennummer sowie den Namen, das
Warenzeichen oder das Firmenzeichen des Herstellers enthalt. Diese zusitzliche
Kennzeichnung muB sich entweder auf oder neben einem wesentlichen Bauteil befinden.

_das wihrend der Nutzlebensdauer des Motors normalerweise keiner Auswechsiung bedarf.

und bei normalen Wartungsarbeiten leicht und ohne Zuhilfenahme von Werkzeug
zuginglich sein; oder sie mul in einiger Entfernung von der urspriinglichen
Kennzeichnung am Kurbelgehiuse des Motors angebracht sein. Sowohl die urspriingliche
als auch (ggf.) die zusitzliche Kennzeichnung miissen auch nach dem Einbau simtlicher
fiir den Motorbetrieb erforderlichen Zubehorteile gut sichtbar sein. Eine den obigen
Bestimmungen entsprechende Abdeckung ist zulissig. Die zusitzliche Kennzeichnung
muB direkt an der Oberseite des Motors dauerhaft (beispielsweise durch Priigung) erfolgen
oder mittels eines Aufklebers/ Schildes angebracht werden, der/das den in Nr. 2 genannten
Vorschriften entspricht.

Anhand der Unterteilung der Motoren nach Kennummern muB sich die Fertigungsserie
eindeutig bestimmen lassen.

Beim Verlassen der FertigungsstraBe miissen die Motoren mit sémtlichen Aufschriften
versehen sein.

Die genaue Anbringungsstelie der Motorkennzeichnungen ist im Beschreibungsbogen
gemiB den Anhiingen I und II anzugeben.



- 19 - Urucksache 803/98

ANHANG |
ANLAGE 4

EG-Typgenehmigungsnummer

Das EG-Typgenehmigungszeichen besteht aus

- einem den Buchstaben “e” umgebenden Rechteck, gefolgt von der jeweiligen Nummer
oder Buchstabenfolge des Mitgliedstaats, der die Typgenehmigung erteiit hat:

“1” fiir Deutschland
“2” fir Frankreich

“3" fur italien

“4” fir die Niederlande
“5” fiir Schweden

“6™ fiir Belgien

“9™ fiir Spanien

*“11” fiir das Vereinigte Kdnigreich
“12” fir Osterreich
“13” fiir Luxemburg
“17” fiir Finnland

“18” fiir Dianemark
“21” fur Portugal

*23” fiir Griechenland
“IRL” fisr Irland

- darunter in der Nihe der rechten Ecke des Rechtecks die EG-Typgenehmigungsnummer.
die der Nummer auf dem EG-Typgenehmigungsbogen fiir den betreffenden Motortyp oder
die betreffende Motorenfamilie entspricht.

Beispiel eines EG-Typgenehmigungszeichens:

a>30 mm

o g

e1J+ s

L

SN S—
9 Ik
66 - 24055
Legende: Der Motor mit obigem Typgenchmigungszeichen wurde in Deutschland (el)

unter der Nummer 66-2405 genchmigl.
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ANHANG I

VORSCHRIFTEN FUR DIE EG-TYPGENEHMIGUNG VON
MIT SELBSTZUNDUNGSMOTOREN AUSGERUSTETEN ZUGMASCHINEN
IN BEZUG AUF DIE SCHADSTOFFEMISSIONEN

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Zugmaschinentyp in bezug auf die Schadstoffemissionen

»Zugmaschinentyp in bezug auf die Schadstotfemissionen” bezeichnet Zugmaschinen, die
untereinander hinsichtlick ihrer Merkmale im Sinne von Anlage 1 dieses Anhangs keine
wesentlichen Unterschiede aufweisen.

Schadstoffemissionen

"Schadstoffemissionen” sind gasformige Schadstoffe (Kohlenmonoxid,
Kohlenwasserstoffe und Stickoxide) und luftverunreinigende Partikel.

ANTRAG AUF ERTEILUNG DER TYPGENEHMIGUNG

Der Antrag auf Erteilung der Typgenehmigung eines Zugmaschinentyps in bezug auf dic
Schadstoffemissionen ist vom Hersteller oder scinem Beauftragten zu stellen.

Dem Antrag ist der ausgefiilite Beschreibungsbogen in dreifacher Ausfertipung

beizufigen. Ein Muster dieses Beschreibungsbogens ist in Anlage 1 dieses Anhanys
enthalten.

PRUFVORSCHRIFTEN

Es sind die Priifvorschrifien und die Grenzwerte der Richtlinic 97/68/EG einzuhalten, die
zum Zeitpunkt des Inkrafitretens dieser Richtlinie geiten.

Bis zum Ende der in der Richtlinie 97/68/EG festgelegten ersten Stufe sind ferner zulssig
die Priifvorschriften und die Grenzwerte der Richtlinie 88/77/EWG;

die Priifvorschriften und die Grenzwerte der Regelung Nr. 96 der Wirtschaftskommission
der Vereinten Nationen fiir Europa (ECE/UNO}.

Die Bauteile der Zugmaschine, die die Schadstoffemissionen beeinflussen kdnnen, milssen
so entworfen, konstruiert und eingebaut sein, dafi sie unter normalen Benutzungs-
bedingungen der Zugmaschine und trotz eventueller Vibrationen, denen sie ausgesetzt sein
kdnnten, die technischen Vorschriften dieser Richtlinie erfiillen.
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TYPGENEHMIGUNG

Es wird ein dem Muster in Anlage 2 dieses Anhangs entsprechender Typgenehmigungs-
bogen ausgestellt.

KENNZEICHNUNG DES MOTORS

Dic Aufschrifien auf dem Motor miissen den Vorschriften von Anhang | Anlage 3
entsprechen. Die Kennummer mufl den Vorschriften von Anhang | Anlage 4 entsprechen.

Aufschriften und Kennzeichnungen nach den Vorschriften der Richtlinien 97/68/EG und
88/71/EWG sowie der ECE-Regelung Nr. 96 sind ebenfails zuldssig.

UUBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Unbeschadet der Vorschrifien von Artikel 8 der Richtlinie 74/150/EWG wird die
{ibereinstimmung der Produktion nach den Bestimmungen von Kapitel 5 des Anhangs 1
der Richtlinic 97/68/EG oder gegebenenfalls nach den Bestimmungen von Kapitel 8 des
Anhangs I der Richtlinie 88/77/EWG auf der Grundlage der Angaben des in der Anlage 2
dieses Anhangs enthaltenen EG-Typgenehmigungsbogens itberpriift .
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ANHANG 11
. ANLAGE 1

BESCHREIBUNGSBOGEN

ZUR EG-TYPGENEHMIGUNG VON ZUGMASCHINEN,

DIE MIT SELBSTZUNDUNGSMOTOREN AUSGERUSTET SIND,

IN BEZUG AUF DIE SCHADSTOFFEMISSIONEN

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit dem Verzeichnis
der beiliegenden Unterlagen, in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei,
so miissen diese das Format A4 haben oder auf das Format A 4 gefaltet sein. Liegen Fotografien
bei, milssen diese hinreichende Einzelheiten enthalten.

TEIL 1

1.

1.1
1.2
1.3
1.3.1.
1.4
1.5

TEIL 2

2.

2.1

2.1.L
2.1.2
2.1.3
2.14
215
2.1.6
2.1.7
2.1.8
2.1.9
2.1.10
2.1.11
2.1.12
2.1.13
2.1.14
2.1.14.1
2.1.14.1.1
2.1.14.1.2
2.1.1413
2.1.14.14
2.1.14.2
2.1.14.21
2.1.1422
2.1.1423
2.1.15

ALLGEMEINES

ZUGMASCHINENTYP

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) : ..o,
Typ und allgemeine Handelsbezeichnung(en) der Zugmaschine:

Merkmale zur Typidentifizierung, sofern auf der Zugmaschine angegeben: ............
Anbringungsstelle 1 ................ eeberaremeesemsreeeren i vernr s rsendsasstaRE AL sRR s SRe st ra R
Name und Anschrift des Hcrstellers ........................................................................
Anschrift der Fertigungsstitten | ....oiceiimsrsrmssrerm s s e sssssssersssss s sessanss
ZUGMASCHINETYP

WESENTLICHE MERKMALE DES ZUGMASCHINETYPS

Beschreibung des Selbstziindungsmotors

Hersteller : N
Motorkennummer des Herstellers ............................................................................
Arbeitsweise : Viertakt/Zweitakt"

BOHIUIE & oooeerciiriiisiniiscsernss s vrssrrsressasssesessmssrassasasnebeemssenms s sos s ssssasssnsan s mm
Hub e cettrenresnerrrereebesSie LA S SRsAbraR e S Aas Re R iR RS s mm
Anzahl und Anordnung der Zylinder : ..o
HUBTAUR © oo erscvcessnenics e venbossesssnsrasmesas soresmrssrasaossesssvasssserssessessarsrnsmsonss om?
Nenndrehzahl @ ...t s s s e s s s e min’
Drehzahl bei maximalenm DIeMMOMENE © ... cersesecrrrssmeressmsecessssesesmessssmassssesns min”'
Volumetrisches Verdichtungsverhflltnis U 1 .......coovremmiemrecceeeceeerneenenitse s s
Beschreibung der Verbrennungsaniage & .o

Zeichnung(en) des Brennraums und des Kolbenbodens : ...,
Mindestquerschnitt der EinlaBi- und AuslaBkandle @ ...
Kihlsystem

Fliissigkeitskiithlung

Art der Fliissigkeit :
Kﬁhlmittclpumpen(n) Ja!nem I) .............................................................................
Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend) @ .coovevvveivncecrcccneene
Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend) : ..oovevereeevecnrereennvennes
Luftkiihlung

Geblise : ja/nein D

Kenndaten oder Marken(n) und Typ{en) (falls zutreffend) : ......ccccceviiinnnnnninnnn,

Ubersetzungsverh#ltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend) : ...oooovvrcrecnnicnncnnns
Vom Herstetler zugelassene Temperatur
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21151 Fliissigkeitskithlung : Hochste Temperatur am Motoraustritt @ ........c.ocovviiiiinns o, K
2.1.15.2 Luftkiithlung : Bezugspunkt | ..o iaresmesmia e sassesssasssssenns
Héchste Temperatur am Bezugspunkt @ ..o e e K
2.1.15.3 Héchste Ladelufitemperatur am Austritt
des Zwischenkiihlers (falls zutreffend) : ......oooiiinicicicee e K
2.1.154 Hochste Abgastemperatur an der AnschluBstelle zwischen
Auspuffsammelrohr(en) und Auspuffkriimrmer(n) | ...ccvvcricrceeicninecie e K
2.1.15.5 Schmiermitteltemperatur 1 mindestens : ......cvii i K
HOCRSIENS ......veeecerer e e K

2.1.16 Auflader : ja/nein I

2.1.16.1 VALK © ittt b s et s s ke e eee e e neaarreantan aereannennare
2.1.162 577 U RO O TSURPUROPO
2.1.16.3 Beschreibung des Systems (z.B. Maximaler Ladedruck,

DruckablaBBventil (wastegate), falls zutreffend) : ..o
2.1.16.4 Zwischenkiihler : ja/nein 1
2.1.17 Ansaugsystem : hochstzuldssiger Ansaugunterdruck bei Motornenndrehzahl
...... min' ... kPa und bei Vollast ¢ oo kP2
2.1.18 Auspuffanlage : hochstzuldssiger Abgasgegendruck bei Motornenndrehzahl:
...... min"................ kPaund bei Vollast : .........cccoeeeeeereeeeennennn . kP2
22 Zusiitzliche Einrichtungen zur Verringerung der Schadstoffe (falls vorhanden
und nicht unter einer anderen Ziffer erfafit)
- Beschreibung und/oder SKiZZe(n) 1 ...ocvecrcrrevrriesrirsanrrrrr et cre e
2.3, Kraftstoffsystem
23.1 Kraftstoffvorférderpumpe
Druck 2 oder Kennlinie 1 ..o iovecrieiensie e csssse s ieeee e censisn s ens e kPa
232 Einspritzanlage
2321 Pumpe
23211 % & 1) T ORI URTURTTOTUUT
23212 TYP(BIMY © e et en e eae ettt e e s e e R e bbbt b n et s ba s
2.3.2.1.3  Einspritzmenge : ......cccev mn? 2 je Hub oder Takt bei ... min-! der Pumpe
{Nenndrehzahl) bzw. ....... min‘} (maximales Drehmoment) oder Kennlinie.

Angabe des angewandten Verfahrens : am Motor/auf dem Pumpenpriifstand !
23214  Einspritzzeitpunkt
2.3.2.1.4.1 Verstellkurve des Spritzverstellers 2 .. .......ccccooiuveeiveiersrensessissssscesssesssssssseceeee e
2.3.2.1.4.2 Einstellung des Einspritzzeitpunkts 2% .. ....cccoveieiieeeenensisrece s sesseesena

2322 Einspritzleitungen
23220 LENEE I o e e et s bn s s aes e beassre e s abeas mm
23222 INNendUrChMESSEr I ..o vt esr s s e s bt s sne e s renn e e raes mm

2323 Einspritzdiise(n)

2.3.2.3.1 Marke(N) [ oot et r e et baneseesteaereatras
23232 TYPLEN) I it a e et n bbb bt S b ee s eme e eneennen
23233 Offnungsdruck 2 oder Kennlinie " oooovovececeriees e s essesseens e sessessesesnens kPa
2324 Regler

23241 METKE(N) 1 et e sr e e am b s s mareas st E et st e b smrerennene e nara s
23242 TYDIEAY I ottt eee ettt e es st et st s ae s rarea s n s hn b e enesbeRenartans
2.3.243  Abregeldrehzahl bei Vollast 21 ... seessesn e veneees. M)

23244  GroBte Drehzahl ohne Last 2 e eeeeceeieese et ressv s eesarsessessnesanes min-!
2.3.2.4.5  Leerlaufdrehzah] 2 1 ..ot eeev e reee st e eesaaneeeeeres e e e e eesann min-!
233 Kaltstarteinrichtung

2.3.3.1 MArKe{N) & ..o en e ans s esm et en e SR b deae s ereenetennin
2332 TYPUBNY & ettt st ss s st r e e pes e e s ree e reneabenssreen
2333 Beschreibng ..ot eres b e
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2.4 Ventilcinstellung
24.1 Maximale Ventithiibe und Offnungs- sowie SchlieBwinkel,
bezogen auf die Totpunkte, oder entsprechende ANgaben & ..o ressensenans
242 Bezugs- und/oder Einstelibereiche 1)
2.5 Elektronische Steuerungsfunktionen
Wenn der Motor elektronisch gestevert wird, sind diesbeziigliche technische Daten
bereitzustellen
" Nichtzutreffendes streichen.

Bitte Toleranz angeben.
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ANHANG I
ANLAGE 2

Muster
(Maximal A4 210 x 297 mm)

EG-TYPGENEHMIGUNGSBCGEN

Stempel der Behorde

Benachrichtigung itber

die Erteilung”

die Erweiterung 1
die Verweigerung !
den Entzug 1)

der Typgenehmigung gem#B Richtlinie ...././EG filr eine Zugmaschine, die mit einem
Selbstziindungsmotor ausgerilstet ist.

Nr. der EG-TypgenehimigUng : .......c.cciumreioeeeecioniroreeoseeeeonseeesessseeeseesoeee s s oo esoeeeseeeeeses e

Nr. der Erweiterung®:

.....................................................................................................................

Grund fiir die ErWeIEIUNG 27 ......oovvcieeeiioe vt seeese s eeeseeseess e

ABSCHNITT |

0. Allgemeines

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) : ......ooovoreemovemeeooooooooooooooo

0.2 Name und Anschrifi des Herstellers des Zugmaschinentyps (ggf. Name und
Anschrift seines Beauflragten) © w....ev.uccueiveoorreeeeeeeeeeeeee oo

0.3 Vom Hersteller auf der Zugmaschine angebrachtes Typenkennzeichen:
ANbENGURESSIRIE: ..ooeceeiee et
ANDIMBURGSANE I covoviriesereeececracreecsn st sas e eeeeeeeeesessssees et eeee e

0.4 Lage, Kodierung und Art der Anbringung der Zugmaschinenkennummer : ...

0.5 Lage und Art der Anbringung des EG-Typgenehmigungszeichgns POV

0.6 Anschrift der Fertigungsstitten :

...............................................................................
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ABSCHITT II
L. (Gegebenenfalls) Nutzun gSbESCHIANKUNGZEN : vviverenisiasmmssrramssssamssmsamas s ssmssenesases
1.1 Besonderheiten, die beim Einbau des Motors/der Motoren in die Maschine bzw. das
Gerlit zu beachten sind
1.1.1 Hochster zuliissiger Ansaugunterdruck © ..ooveeeve. S— kPa
1.1.2 Héchster zuldssiger Abgasgegendruck : .o esmnririssssserasssssessans e ... kP2
2. Ist fiir den Motor eine besondere Typgenehmigung erteilt worden? J A/NEIN"
2.1 Wenn JA
2.1.1 Bezugsvorschriften: 97/68/EG / 88/77/EWG / ECE-Regelung Nr. 96"
2.1.2 Typgenehmigungsnummer:
(der Typgenemigungsbogen des betreffenden Motortyps oder der betreffenden
Motorfamilie ist beizulegen)
2.2 Wenn NEIN
221 Fiir die Durchfiihrung der Priifungen zustandiger Technischer Dienst:.....occeervrvnrs
222 T L T e —————ERERRERE SR
223 Nummer des PrifDeriChs © ...iuieocriermamsessisssmrsinessssmssoserssssssmsms sz oo
224 Priifergebnisse :
Gemessen nach den Vorschriften
der Richtlinie 97/68/EG
der Richtlinie 88/77/EWG
der Regelung Nr. 96 der ECE/UNO ‘
CO (g/kWh) HC(g/kWh) | NOx (g/kWh) Partikel (g/kWh)
oder Typgenchmigungsbogen des Motortyps oder der Motorenfamilie beifiigen.
23 Bauteile der Zugmaschine, die die Schadstoffemissionen beeinflussen kénnen:
(gef. Art der Beeinflussung angeben)
3. Der Unterzeichnete bescheinigt hiermit die Richtigkeit der obigen Angaben zu dem

Zugmaschinentyp sowie der in den Typgenchmigungsunterlagen enthaltenen
Priifergebnisse.

Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen n:

Ort :
Datum :

amsgEs EreestEAEESATeSAsNRATAVENRTRASLSERERASEETY

Unerschrifl & voeverceeeee e s enme s e nans

Anlagen :

Typgenchmigungsunteriagen

1}
b

Nichizutreffendes streichen,
Bitte Toleranz angeben.
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27.11.98

Beschluf3

des Bundesrates

Vorschlag fir eine Richtlinie des Europaischen Parlaments und des
Rates Uber MaBnahmen zur Bekampfung der Emission gasférmiger
Schadstoffe und luftverunreinigender Partikel aus Motoren, die fiir den
Antrieb von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen bestimmt
sind und zur Anderung der Richtlinie 74/150/EWG des Rates

KOM(98) 472 endg.; Ratsdok. 10911/98

Der Bundesrat hat in seiner 732. Sitzung am 27. November 1997 gemi8 §§ 3 und
5 EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat unterstiitzt den Vorschlag der Kommission, fiir die land- und
forstwirtschaftlichen Zugmaschinen gleiche einheitliche Emissionsstandards
wie fiir Verbrennungsmotoren, die fiir den Einbau in mobile Maschinen und
Gerite bestimmt sind (Richtlinie 97/68/EG), einzufiihren.

2. Der Bundesrat bedauert jedoch, daB die vorgesehenen Abgasregelungen (wie
auch die fiir Motoren in mobilen Maschinen und Geriten - Richtlinie 97/68/EG)
hinter dem Stand der Technik zuriickbleiben. Er sieht insbesondere im Bereich
der weitgespannten Zeitvorgaben zur Inkraftsetzung der Abgasregelungen
weiteren Handlungsbedarf.

3. Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, sich bei zukiinftigen Beratungen fiir
eine weitere Verschirfung der Abgasgrerizwerte gemiB Artikel 6 dahingehend
einzusetzen, daB unter Beriicksichtigung des Standes der Technik Grenzwerte
festgelegt werden, die dem Stand der Emissionsbegrenzung bei Kfz-Motoren
entsprechen. Dariiber hinaus sieht es der Bundesrat als erforderlich an, dal die
Einfithrung weiterer Grenzwertstufen mog]xchst zeitgleich fiir alle Motoren (in
mobilen Maschinen und Geriten, in land- und forstwirtschaftlichen
Zugmaschinen sowie in Nutzfahrzeugen) erfolgt.

Vertrieb: Burdesanzeigsr Veriagsgeselischatt mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Telefor: 0228/3820840, Telelax 0226/3820844
ISSN 0720-2948
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Die zeitlichen Festlegungen fiir das Inkrafttreten der einzelnen Grenzwertstufen
sind im Anhangl, Nummer 3.1, Satz1, zweiter Halbsatz nicht eindeutig
geregelt. Um sicherzustellen, daB die Regelungen der Richtlinie 97/68/EG mit
den dort festgelegten Einfiihrungszeitpunkten auch fiir die Motoren der land-
und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen der vorliegenden Richtlinie gelten,
bittet der Bundesrat die Bundesregierung, sich bei den weiteren Beratungen fiir
eine entsprechende Klarstellung einzusetzen.



